AARTIE O IL.ETIRAS § E SPECTACUIL

Publicadz en 1963 en Fran-
cia fdonde obtuvo, entre ofros,
el Prix de lo Résistance), esta
novela (1), de un espadol exi-
hiado en 1935, militarte en la
Resiztencia Antingzi, dirigente
del Partido Comunista Espa-
fiol, cuya activided intelectual
s¢ ha fraguade mds alld de
nuesiras fronteros, como han-
tes ofras figuras espatolas que
s& vieron obligodas o defar su
pairia fras la victoria del fran-
guisme, cemtrdndose  funda-
rentalmente en guiones cline-
matogrdficos (“La guerre est
finie®, "Z", “La confesidn”, ef-
céteral ¥ adapraciones escéni-
s, ast comao atras dos novelas
mids aparte de la gue agl rese-
fizmos.

El relato que nos ocupa es
un condensado alud de recuer
dos gue se ciien al gje que
constituyan las cugirg nocles
pasadas en el interior de un va-
gdm, junto con un centenar de
deporiados, 4 gulenes log 53
conducen a un campo de con-
centracion, El presente aluci-
nante de un viafe en condicio-
nes infrakumaenas, gue o toda
costa hay que superar cor la
wrgencia instintive por sobre-
vivir del hombre acosado, ve-
fadn ¥ abocado constantemen-

11} "Bl largo winje”, Jorge Sem-
prin. Barcelgna, 1976, Ed. Seix Ea-
Fral.

El largo viaje de un espaniol en el exilio

te al abismo de & muerte, es el
punto de partide para lo pro-
yeccidn de zooms ascendentes
e [mdgenes retrospectivas dg
un tiempo que cahe Uamar pa-
sado, ¢n la medida en que los
hechos se sitdan antes de la de-
tencidn Hevada a cabo por la
‘estapg ¥ de [g posterior de-
portacidn al campo de Buchen-
wald en el canvoy,

Lag piezas del "puzzle” gue
pueblan la memoriz son metd-
dicamente diseccionadas para
cefitrse (o mds pasible a la Feg-
lidad de ur tlempo marcedo @
fuego en la memoria: la lucha
contra el fascismo en ung pa-

trig lefanz, pero no por ello ol-
vidada, sino mds bien revivida
en la Francia invadida por los
nazig,

Todo el relate estd impreg-
nado de una sensacidn. fisica
experimenteda en la clzusira-
Jfobiz del vagdn precintads, del
campa de concentracidn, de la
clandestinidad ¢ del estado de
alerta constente de unas vidas
que fueren testigos de una de
s épocas mds demenciales de
{a histerio contempardrea: lg
bestiglided del mds alto grodo
de fascisma, coronade con las
dguilas imperiales del poder
niizi. La vor en primera perso-
na gue narra o que podrig ser
ung autobiografia, escrita die-
cisiete anos después de los he-
chos, con la perspectiva que [a
distancia proporciona, es el hi-
lo donde se enhebran lzs zen-
saciones personcles aletarga-
das por &l olvido temporal p
aparente de qulen fue testigo
de la conmocion Historica gue
stpuse [a erupeidn violcdnice
del nezismo, asf como &l festi-
monin vivo del rotundo “NOD”,
apurado hasta log ditimas con-
secuencins, que millores de
PEFSOMES proRunciaron, S0 ne
GO ST wOE, 5T G0N SUS @cios ¥ SU
actividad militante en esta
actogion, frente a la cual fantos
¥ tantos se vieran hermanados
et i0x frenfes de resistencia. W
MARY S0L OLBA,

da al, Multatoli busca la justifi-
cacin de sus acluaciones y con-
vicciones, Porque Multatuli (el
protagonista Max Havelaar del
libro), al poco tiempo de asumir
un nuevo puesto en la provincia
de Labak, isla de Java, so perca-
& de que el regente javands de
Ia Tepidn v sus familiares, por
sus ahus=os, estédn levando a la
poblagidn labradora a la indi-
pencla completa, ¢n provecho de
su propio  biepestar materigl,
aparte da astar involucrados en
le muerta misteriosa de su pre-
decesor en el puesto. Al infor-
m#Ar al gobernador general de
esias anomalies, recordando su
juramento de “proteger a la po-
blecidn Indigena contra la opre-
zidn, los malos tratos ¥ contra
toda exaccidn” (p. 116] —las
ideas de la Revelucidn Francesa
hablan servido por lo menos pa-
ra algn—, Havelpar recibe una
negativit 4 suU paticidn de que sa
abra una investigacidn Bcerce

del comportamiento de equella
farmilia. El mative rezide en gue
le administracitn colonjal ho-
lendesa =& servia de estos cacl-
ques (en general pertanecientas
a ln oligarquia indigena) a fin da
mantenar al arden & impensr a
los cempesings los cultivos mis
provechasos para ¢l mercado
holandés len 1858, Holanda ob-
EUVO un tercio da su TEOLA NACIo-
nal de Indonesial. For esto, el
gobernador general prefiere la-
Cer Ja vista gorda, v ante estas
explicitas muestras de neglipen-
cida y complicidad del gnblm'no
colonigl con los ehuzos de poder
v de explotacion inhumana, Ha-
velaar opta por cortar por lo s&-
na, volver & Holanda y hacer un
llamamiento a la opinidn pabli-
ci. Las consecuencias politicas
de gu libro oo han enmudecido
hasta nuestros dias...

Como [os boenos sentimisntos
no basten en este mundo, la no-
vela ze limitarla a ser interosan-

ta v edificante s Multatuli no
hubieze sido un escritor tan
grande. Con &l s¢ inaugura la in-
novacidn de la novala. Le fuerza
persuesaria de esta primera
obra suva no debe poco & su to-
ple estruciura, “Max Havelaar”
comienzi como una sdtite! le
Uxposicidn de un comerciante
peguedo-burgués de café (la ma-
yor fuente de los ingresos colo-
nigles del pais), guien quiare ha-
cer saber a sus compatriotas gue
el cultivo dal café en Indonesia
corre peligro; una salira con
muchos beedes de humor que di-
huja con toques casi mpercapti-
bles da “husen santido™ el peoto-
tipo del hurgués convicto de su
propia honradez ¥ rectitud de
pensamients, ampardindose en
las mezquinas reglas vigentes da
su sociedad y s religién. Por
lin, decide éste que un joven es.
cribano de su oficing componga
la rovela @ base de los datos qua
ha encontrado entra los papeles

a é] confiados por un antiguo
compafiern de escuela venido a
menos [[Havelaar!l, He aqui el
sepundo nivel narrative de esta
novela, que sberca la gestifin
adminizstrativa de Havelzar en
Lebak. En el tercer nivel surge al
final del libro, en plan de meivio-
dicador, el propio Muoltatuli,
quien arrebata la plume &l Enta-
rior y emprende le diatriba di-
n=HEH

“¥ &l no ge me quisiera creer.
fen Holanda).

Entoneces me pondria o tradocir
ol libe e las pocos lenguas que co-
nozce ¥ en a8 muches gue pueda
aprender para pedivle 8 Europa la
gue indtilmente e he padide a Ho-
landa.

¥ en todas las capitales guropeas
so cantarlan coplilias como ésta:

Hay & orillas de la mar,

Desde la Frisia al Escalda,
U brewe Estade Pirata

My Ficil de adivinar', (Fdgi-
nas 383-4.1

Estos v otros detalles los en-
contrard el leclor en la version
pspaiola de F. Carrasquer, que
firma también & introduccidn y
las notas. (Otra cuestidn es ai au
estilo de traducir es el més apro-
piado para el caso, Me pustaria
oir el juicio de alpdn experto on
la mataria.}

Totel, un libro crucial pera
quien se interese por la lEerat-
i europe, paca el que sienta la
heride dal colenialismo interor
v exterior, y simplemente para
todo agquel que quisra leer algo
eminentements significative, B
HANS A, 5. TROMP [profesor de
neerlandés en la Unlversldad
Complulenge],

Mubtatuli: Mox Havelnnr o bas sobas-
s de calié de la Compania Comercial
Holpiglags, Introcluccion, eaduceidn v
molhs pur F. Cacrusguer. Les Likros de ks
Froatera, Harcelona 1978,

“Investigacion
y Ciencia”

Con el cartel v el prostipio de
“Suientific American’” ecaba de
aparecer “Investigacidn y Gien-
cla” |editada por Prensa Cienti-
fica, 5, A.), publicacién que su-
pong, en castellano, una saluda-
ble aportacidn a nuestro escudli-
do pangrama de revistas clenti-
ficas,

Cuenta “Investigaciton y Cien-
cii” con el principelisimo papel
social que ha adaguirido la cien-
cla en meesira época, ¥ espera
facilitar al “lector culto, espe-
cializado o na”, la asimilacitn

i




